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PRILOHA
PROTOKOL

k
navrhu rozhodnutia Rady

o podpisani, v mene Eurépskej tnie a jej ¢lenskych Statov, a predbeZnom vykonavani
Protokolu k Dohode o partnerstve a spolupraci, ktorou sa zaklada partnerstvo medzi
Eurépskymi spolo¢enstvami a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Ruskou
federaciou na strane druhej, s ciel’om zohl’adnit’ pristipenie Chorvatskej republiky
k Europskej unii
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PROTOKOL
k
DOHODE O PARTNERSTVE A SPOLUPRACI,
ktorou sa zaklada partnerstvo medzi Europskymi spolofenstvami a ich ¢lenskymi Statmi
na jednej strane a Ruskou federaciou na strane druhej, s ciePom zohPadnit’ pristiipenie
Chorvatskej republiky k Eurdpskej unii

BELGICKE KRALOVSTVO,
BULHARSKA REPUBLIKA,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALZOVSTVO,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,

{RSKO,

HELENSKA REPUBLIKA,
SPANIELSKE KRALOVSTVO,
FRANCUZSKA REPUBLIKA,
CHORVATSKA REPUBLIKA,
TALIANSKA REPUBLIKA,
CYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,

LITOVSKA REPUBLIKA,
LUXEMBURSKE VECKOVOJVODSTVO,
MADARSKO,

MALTSKA REPUBLIKA,
HOLANDSKE KRAI’OVSTVO,
RAKUSKA REPUBLIKA,

POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

SLOVINSKA REPUBLIKA,
SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALZOVSTVO,

SPOJENE KRAI’OVSTVO VELCKEJ BRITANIE A SEVERNEHO {RSKA,

zmluvné strany Zmluvy o Eurdpskej Unii, Zmluvy o fungovani Europskej unie a Zmluvy
o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva pre atdbmovu energiu, d’alej len ,,lenské Staty®,
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EUROPSKA UNIA, d’alej len ,,Unia“, a
EUROPSKE SPOLOCENSTVO PRE ATOMOVU ENERGIU

a

RUSKA FEDERACIA

dalej spolu len ,,zmluvné strany*,

na jednej strane

na strane druhej,
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KEDZE Dohoda o partnerstve a spolupraci, ktorou sa zaklada partnerstvo medzi Eurépskymi
spoloCenstvami a ich ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Ruskou federaciou na strane druhe;,
dalej len ,,dohoda‘, bola podpisana na Korfu 24. juna 1994,

KEDZE Zmluva o pristipeni Chorvatskej republiky k Euréopskej tnii bola podpisana
v Bruseli 9. decembra 2011,

KEDZE podla ¢lanku 6 ods. 2 Aktu o podmienkach pristipenia Chorvatskej republiky
a oupravach Zmluvy o Europskej unii, Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie a Zmluvy
o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre atdbmovu energiu sa ma pristipenie Chorvatskej
republiky k uvedenej dohode odstihlasit’ uzavretim protokolu k uvedenej dohode,

SO ZRETELOM NA pristupenie Chorvatskej republiky k Eurdpskej tnii 1. jala 2013,
SA DOHODLI TAKTO:
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CLANOK 1

Chorvatska republika tymto pristupuje k dohode ako zmluvna strana. Chorvatska republika
rovnakym sposobom ako ostatné Clenské Staty prijima a berie na vedomie znenia dohody
a spolocnych vyhlaseni, vyhldsenia avymeny listov pripojené k zadverecnému aktu
a podpisané v ten isty den, ako aj protokol k dohode z21.méja 1997, ktory nadobudol
platnost’ 1. decembra 2000, protokol k dohode z 27. aprila 2004, ktory nadobudol platnost’
1. marca 2005, a protokol k dohode z 23. aprila 2007, ktory nadobudol platnost’ 1. méja 2008.

CLANOK 2

Po podpisani tohto protokolu Unia oznami chorvatske jazykové znenie dohody, zévereéného
aktu avSetkych pripojenych dokumentov, ako aj protokolov k dohode z21.maja 1997,
27. aprila 2004 a 23. aprila 2007 ¢lenskym Statom a Ruskej federacii. Od datumu predbezného
vykonavania tohto protokolu sa jazykové znenie uvedené v prvej vete tohto ¢lanku stava
autentickym za rovnakych podmienok ako anglické, bulharské, ceské, danske, estonske,
finske, francuzske, grécke, holandské, litovské, lotySské, nemecké, madarské, maltské,
pol'ské, portugalské, rumunské, ruské, slovenské, slovinské, Spanielske, Svédske a talianske
jazykové znenie tejto dohody.

CLANOK 3
Tento protokol tvori neoddelitelnt sucast’ dohody.
CLANOK 4
1. Tento protokol podliecha schvéleniu stran v stlade sich vlastnymi postupmi.

Zmluvné strany si navzajom oznamia dokoncenie postupov potrebnych na tento ucel.
Schvalovacie listiny sa uloZia na Generalnom sekretariate Rady Eurdpskej tnie.

2. Tento protokol nadobuda platnost’ prvym dnom prvého mesiaca nasledujuceho po
uloZeni poslednej schvalovace;j listiny.

Tento protokol sa predbezne vykonava 15 dni odo dia jeho podpisania.

4. Tento protokol sa uplatiuje na vztahy medzi stranami v ramci dohody, ato od
datumu pristipenia Chorvatskej republiky k Eurdpskej Unii.
CLANOK 5
Tento protokol je vypracovany v dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom,
danskom, estonskom, finskom, francuzskom, gréckom, holandskom, chorvatskom, litovskom,
loty§skom, mad’arskom, maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom, rumunskom,

ruskom, slovenskom, slovinskom, Spanielskom, Svédskom a talianskom jazyku, pricom
vSetky znenia s rovnako autentické.

NA DOKAZ TOHO podpisani splnomocneni zastupcovia podpisali tento protokol.
V ...dna ... roku...

ZA EUROPSKU UNIU, EUROPSKE SPOLOCENSTVO PRE ATOMOVU ENERGIU
A ICH CLENSKE STATY

ZA RUSKU FEDERACIU
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